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PeSIiCII vasirnap februar 14'~' 1S36.

Megjelen tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és csOlortokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5 it. boritéktalanul; postan Gft. pengében. Budapestiek évneg} e-
denként is valthatnak példanyt. A* foly diratnak egyes szama, vagy képe 12 kr. p.p

KLBESZKLES.
Szelaheddin. (Folytutas)

»Tudom én, hogy sokkal tartozik atyjanak a’ gyermek, ’s
nagy kotelesség a’ gyermeki engedelem !#4 — folytatd Ortok. —
»Tudom, hogy te jo leany vagy, ’s atyad parancsai szentek eldtted;
— leany! ezt mind tudom én; — ’s még is reményt taplal keblem
(mert szerelem, remény és az élet egy), hogy te enyiin Iéssz,

Jgen, ¢én tied leszek!' — rebegé Gildisz.

,De a’ felelet terhe ¢én rajtam marad. Nekem sziikséges, 1épé-
seinket legkomolyabban megfontolnom; nekem kell szamolnom,

a’ te ’s onboidogsagomrul. — Ledny, édes Gildisz! érzem én, hogy
vétkezem, ha elszoktetlek; — de nem lehet maskép.4
,Elszokn6m nem szabad!‘ — felelt Gildisz.

,Tehat itthon maradsz, hogy ma Dselaleddin sebét kotdzzed,
holnap pedig mint né nyugodjal karjaikozott ? — Hah Gildisz, szollj;
mond-el idvességemet vagy poklomat; szo6llj, hogy tudjam: ¢éljek-e

vagy haljak ?

,Szoknom nem lehet, Ortok;— sz6kndm nem lehet!4 — felelt
Gildisz.
,Nem lehet? nem akarsz!4— monda Ortok. — Hah leany!

megcsaltal, ratul megcsaltdl. Ha te ugy szeretsz, mint én, feleded
a’ vilagot, karaimban nem kevesebbé bizol, mint Alldahban, ’s kovetsz
sivatagokon tengereken. Hete hideg és okoskodd vagy; az atyat
szerelmesednek elébe teszed; — nem szeretsz. 44

,En szeretlek, Ortok! — ah szivem egész mélyébol szeretlek 4

,Tehat jojj velem , meszsze, hol Dselaleddinnek nem fogjuk
hirét hallani, hol atyad parancsa ki nem ragadhat birtokombul,
hol mindened lehetek, ’s életedet rozsasbba tehetem Dantaszk vidé-
keinél. 4

igy alkudoztak soka és hosszan, még sem tudtak boldogulni.
Gyakran hajlandé volt Gildisz az engedésre, de viszont dszveszedé
magat, és nem-et monda. Ortok is atlatta tette iszonyatossagat, ’s
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hogy jogtalansadgot kovet-el Szelaheddin ’s Dselaieddin ellen, — ¢és
némelly pillanatban bucstra késziilt, 6rok bucsira a leanytol. —
LElj hat békével, Gildisz, ’s adja Allah, minél kevesebb kényiikbe
keriiljon erényaldozatod. En messze megyek, messzebb, mint valaha
hirt hallanél télem. Mas szelld fog koriilem lengeni, mas irdnyban
siitend a’ nap is le mindkettdnkre. Gildisz béke veled!4

Ezeket monda Ortok, s menni akart. — ,Ne ugy — felelt a
leAny — ne tdvozz annyira. Gildisz igen boldogtalan lesz nélkiiled.
— De menj-el atydamhoz ’s kérd téle kezemet, mellyet érdemeid
nem kissé nyertek-meg.#4 — Ezeket mondva, kezét foga Olloknak,
és tartoztata 6t. Ez pedig felelt :

,Atyddnak Dselaieddin f6 kedvese; &6 kérésemre nem fogna
hajlani. — Azon folil pedig két kiilonb6zé elcmbiil van a’ mi lel-
kiink alkotva. En atyaddal nem férek &szve; s6t boszonkodoin rea.
0 csufolédd banyanak nevezett.44

Hidegedve ereszté-el hése kezét a' ledny, ’s a’ mint karjai ba-
gyadtan hanyatlottak, a’hds tovabb indult ’s kilépe a’ kertajton. — Te-
hat még hidegen kell tovabb mennem; elidegenedve kell téged elhagy-
nom, Gildisz?—-igy szolla. — Legyen! sokjotkivanok Dselaledinnek 4

Monda ’s paripéajara akart, szokelni. De a‘ leany megkapta kezét,
erbsen tarta azt, ’s tudatlanul szivéhez vezeté. Szive pedig érezhetdleg
dobogott. Magahoz karoldo most a’ hés, bucsucsokot nyomott ajkara,
és azt tobbszer ismételé. Ekkor zaj haliatszék a’ kertben; Fatiine
remegve topogéd koriil 6ket; asszonya ruhajatineg-meghuzta, mi nem
hasznalvan , végre megszollak:

»Asszonyom — nlonda — alig ha téged nem keresnek, mert a’
larma egyenesen erre tart. Ni ott a’ fak kozott ruhak fehérlenek.
Allah szerelméért, valj-el gyorsan; mert bajba keverediink !“

,Dselaieddin érkezett-meg! — igy szolit Ortok — menj ledny,
6 menj, ’s hagyd keblemben a’ poklok kinjait.

»,Nem mehetek — felelt Gildisz —*nem tudok megvalni téled !
—+Es még szorosbban simult melljéhez, ’s ajkairula’ fejszédité mér-
get szedte. Kozelitettek azonban a’ keresék , Gildiszt. Dselaleddinhez,
vezetni akardk; mar jol lathatok valanak, mar Gildisznek vissza-
lépnie nem lehete. Utdsd szorongasdban megegyeze tehat, ’s inig
Fatime jo1 megjutalmazva hatra maradt, 6k a’pusztdk szélvész-gyors
allatjan hamar hatra hagyak Derbendet.

Y.

A’ Libanon ¢és EUenlibanon hegysora kozott a’ Leitani folyo
kiildi hives vizeit a’ kozép tenger félé. Partjain czedrusos halmok
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emelkednek, a’ halmokon zergék "s vad kecskék (anyaznak, és
a* szép szemi gazella legel, konnyi labaival sziklakra ugralva. Ellen-
ségiill pedig hhizok rejtezkednek ¢és sirdsé hiénak, napra! napra
fogyok azonban, mert a" Druzok fegyverei batrak és hatalmasok.

A’ czedrus erddben IJanikhoz kozel a’ Leitani szélén egy cso-
port fegyveres ember tanyaz. Magosan lobog eléttek tobb helyen a’
tiiz, melly koril 16tt vadak hevernek, 6zek , zergék gazellak ¢és
nehany sertés, mellynek ételét Mohamed vallasa tiltja. Vannak, kik
\adnyuzassal foglalkoznak , kik agas kardkat, vernek a” foldbe, a
nytzott vadakat nyarsra htzzak, ’s vidam parazs folott forgatjak.
Méasok oldalvast rabjaikban gyonyodrkddnek és a' zsakmanyokban,

s

mellyeket a’ siki lakosoktul raboltak-el. Mindenki 6riil; mindenik
kapott elég zsakmanyt és elég rabszolgalot rabszolgakkal egyiitt, —
és a* fajdalomnak is oriilnie kell, midén batorsdgban lehet borozni, *s
a' vadsiités elkergetés altal félbe nem szakaszthato.

Csak Hakimsa nem osztozik a’ kéz o6romben. Tavul il 6 a’
tiizektiil egyik czedrus alatt, ’s haragszik a’sorsra, melly alattvaldit
mind szerencsével alda-meg, réla pedig elfelejtkezett. Komor gon-
dolatok mennek fején keresztiil, ’s boszonkodék a” vigaddkra is, kik
a’ kanosokat vitéziil keringteték egymas kozott ’s bamulandd gyor-
sasaggal iiritgeték. Mar a’ vadak siilve voltak, a’ nap jo magosra
emelked6k és'Hakimsa még sem vegyiilt az 6rombe.

,Baratim — igy szo6lit egyik vitéz — vezériinket fol kell deri-
teniink, keriiljon bar akarmibe. En kincsemet ’s rablanyimat mind
folteszem rea. Nem Draz, ki hasonléan nem tesz!“

Es magosan harsogtatok mind : ,,Nem Draz, ki hasonléan nem
tesz.!“ — Oszvegyiijtettek tehata’ legszebbrableanyok, és a’ zsadkma-
nyok Iegjelesb darabjai halomra rakattak. Elment pedig harom
a’ vitézek koziil, a’ legjelesb fiak, Hakimsa nagyon kedveltjei, folyo
nyelviiek és ékes szollasuak. Ezek egész tisztelettel jarultak a’ ko-
molysagba meriilt vezér elébe, s igy szodllottak hozza: ,Néped,
legkedvesebb Hakimsa, nagyon csorbanak érzi 6romét, ha te nem
vigadsz vele. Azért egész bizodalommal joviink mi, az egész sereg
névében, ’s kériink, hagyj f61 magankodasoddal; végy részt viga-
dalmunkban , diszesitsd lakomankat, ’s tedd [zletessé a’ bort kdriink-
ben , azt legalabb megizlelve. Mindenek el6tt pedig zsdkméanyunk
kincsébdl, a’ rablanyokbul, valaszd-ki tetszésed szerint a’ legszebbe-
ket és fogadd-el hiveidtiil ajandék gyanant!“

,Fiak, nemde olly szegény 16n Hakimsa, hogy ajandékokra szo-
rult mar ? Igen, elmegyek, megnézem az ajandékokat, de el nem
veszem. Nincs koztte ollyan, melly engem gazdagga tenne! — Mon-
dé. ment. ¢és megizlclé a’ siilteket, ivott a'borbul, de a’ rablanyokat

b
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nézetleniil hagya. A’ tobbiek pedig jol lakomaztak, megdicsérek a’
vadak husat, és készitdit; skivalt Noét, a’ sz6l6- 'Sbormiveldt. Ma-
liometh ellen pedig dalt énekeltek, a’ bor és a’ sertéshust dicsérve,
’s ostobaknak kiadltva a’ viz- és iirii-falokat.

Yala pedig a’ csoportban egy Imanruth nevezetl férjfiu, ki fejét
leggondosabban nyirte, turbanjat legszélesbre fona, szakalat leg-
hosszabb™ hagyta nélni, kinek orra legtevepuposb , szeme legkancsa-
labb, arcza legrézveresb, homloka legnégyszegiibb vala; ki a’ dru-
zisinus beavatottjai kozé tartozék, ’s mikor sertéshusbol és kiiproszi
borbul jol lakott, kancsal szemeit még ferdébbre ineregeté, nagy
szajat még nagyobbra taia, ’s tele torokkal jovendéket szoka mon-
dani. Ez most a’ lakoma végével szent dithbe jott, ’s tobb mint
szokott heviiléssel Hakimsa felé indult,: varakoz6 oOvéitil kisérve.
Szavaira mindenki nagyon fiilelt, mert tapasztaldsbul azok betelje-
sendéknek tudattak. Szavai pedig igy hangzottak: ,Miért szomor-
kodol az altalanos vigassdg kozepette egyediil te, kinek legtobb
okod van az O6rvendésre? Nem latod a’ n6t, mint kozelit feléd, szebb
mint Mahometh akarmellyik kedvese ott fon a’ paradicsomban, ’s
tokélyetesb a’ fold minden lednyanal. Gyors arab paripan lovagol,
s azért legszélsebesb lovagaidat kiild elébe, hogy bekerithessék;
kiilonben nem jutna karaid kozé. Es hatalmas férjiiak indulja-
nak-ki, mert vitéz kar védelmezi O6t, és az sokaknak halalara
lesz ma.4

,Dragan szoktal-e almodni, Imanruth?4— kérdezé Hakimsa. —
,Ne, vedd ez erszényt, s’ fekiigyj-le a’ hiis arnyékba, hogy a’ bor
hazug képekkel ne amitson.4

,,Csalodol vezér,— felel Imanruth—ha almoknak veszed szava-
imat. Yalok azok, és igazak. Ennem szoktam hasztalanuljollakni ser-
téshussal, ’s a’kancsdk soha sincsenek siker nélkiil reAm. — Dehah,
miily szép képeket litok még! Eljen minden borivo, ’s 6rok csuf és
gyalazata’ sertésiszonytakra.Vezér, menj, indulj kedvesed elébe!4l

Imanruth maga akart elélindulni, hanem feje nehezebb volt,
mintsem hogy tovabb emelhetné. Lebokolt tehat a’ foldre, ’s ott
mindegyre faradhatlan nyelvvel szamlaloé el6 a’ torténenddket, azt
azonban kihagyva, hogy rajta teljes erejét bebizonyitandja a’ f6l0s-
leges bor. A’ vitézek koziil kevés neveté szép er6kddését, a’ nagyobb
rész minden hangjara figyelt, ’s toredékeibiill valami teljes egészet
foltozgata egybe, titkosat, homalyosat ’s annal fogva szentet. Nagy
dolgok valonak pedig a’ lebdokolt szavai szerint bekovetkezendok.
Mahometh mar megbanta ott fon, hogy eltilté a’ bort, ’s nem paran-

csola-meg a’ sertés * * sls6 allat mar elétte, hanem
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a’ 16, még pedig a/, igazi libanon-eredeti; héazasodni pedig egészen
iij torvények szerint sziikséges, mellyek Mahomethéinél sokkal idves-
ségesbek. Még tobbek is jottek volna ki szdjan, ha a’ bor ellenivasa
engedte ’s a’ vitézek ra hallgathattak volna. Mert ime csudalatosan
beteltek szavai. A’volgyben, a’ Leitani partjan két lovag mutatkozék,
az egyik apro szakdid , de hatalmas bajuszd , a’ masik — a’ mint ki
lehete venni — sima arczd.

»Ezlesz a'jovenddlt leany!”“ kialtak tdbben, ’s lovaikra ugrottak.
S im a’ mint kozelitettek, a' legszebb ledanyt latak eldttek, fekete
s valra gondorodé fiirtokkel, a’ legméltosagosb homlokkal, piros
bajolé szajacskaval, mellyet midén a’ bamulas megnyita, benne ala-
bastrom fogsor mutatkozék. Nyaka gOgods tartasd ’s igaz gyongyfii-
zérrel keritett vala. Melljét selyem 6ltdnyeg takara, félszarig nyulo,
’s parduczczal szegett, mellyet talan azon vitéz olt-le, ki mellette
lovagol, nagy fekete szemeib6l menykoveket 16vetve ’s fegyvereseket
latvan kozelitni, gérbe kardjahoz nyul, ’s azt a’ napfényben megcsil-
lamitja, ijesztésiil az ellenségeskeddnek.

,Le a’ karddal 14— kialta némellyik az érkez6 hések koziil, s nem
akart tisztelettel alla-meg jo tdvul a’ bajnokiul. — A’ bajnok még
nem felelt, hanem a’ leanynak monda némelly szavakat, ki elhalava-
nyodott, de csak hamar vért kapa ismét arczdba. — ,,Csak kardom
volna! — szolit a’ ledny — egy oldaliad paizsod lennék.4

,Szerzendek én kardot, ha arra keriil a’ dolog!4 — felelt a’ baj-
nok. — ,,Mi bajotok velem? — dorgé eldre a’ vitézekhez, szavaval
messze zenditve-meg a’ Libanon bérczeit.

,,Add-meg magadat! — feleiének azok, — ’s a" lednyt nyujtsd
at Hakimsanak, kiévé Allah rendelé azt profétajanak Imanruthnak
szaja altal.4

,Hol van azon proféta — szoélit a' bajnok — hogy roszhirdetd
nyelvét kimessem, ¢s megtanitsam, mint kell a’ férjlidnak birtokat,
maséva jovendoOlnie. Vagy jojjon ide és vegye-el Hakimsa, ha
merészli.

Es Hakimsa halla a‘kihivast. Elkelle fogadnia. A’leanyravagyo
pillanatot vetve kiizdeni kezdett. Erds volt a’ vita és hosszl ’s minde-
nik hajlatlan. Hakiinsa faradni kezdett, ’s inig a’ lednyra veté lopo-
pillantasat, mintegy sajnalva, hogy olly soka kell nélkiile lennie,
’s nézve milly nagy lesz viadalanak dija, a’ bajnok mérges vagast ton
feléje, mellyet ez csak félig tuda elhéritni, ugy hogy melljét a’ vas
jol megszelé, ’s a’ sértést el6oinld vér hirdeté. Segitséget kialta
ekkor Hakiinsa4 de a’ segiteni jovOk roszul fogadtattak, mert egy
azonnal f61don hevert, a’ masodik hamar kovette, s’ a’ harmadik sem
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maradt soka-el. Azonban a" lany is kardhoz juta (egyik elesettnek
kardjahoz) és batorsaganak nem megvetendd jeleit ada.

LKiméljétek a’lanyt! kialta Hakimsa — a’ megsértdnek vére
folyand.44— Es igy a' leany kiméltetek, de szokatlan karja csak-
ugyan hamar elbagyadt az aczél alatt, inelly kivereték kezébiil, ’s
6 fogolylya téteték. Hihetetlent ton mellette végre a" bajnok. Dult
mint orozlan a’ szarvasok k6zo6tt; de hasztalan! a’ ledny tovabb vite-
ték; a’ nagyobb erd rajta is hatalmat von, tobb sebén folyt mar a’
vér, ’s noha Hakiinsat mar harmadszor is megsebesité, elkeli vala
vesznie, haa’ sik lakosai boszulolag nem iitnek-be Hakimsa rabloira,
’s ez 6t, a" vérében usz6t, hatra nem hagyja.

Kein tuda a’ bajnok, mint illantak tovabb Hakimsa Dnizai,
nem halla aSsikiak szabaditd zajat: oOnfeledésben fekiivék levertei
kozott. Mikor folébredt, békés kalibaban latta magat, sebeit bekoto-
z6tten, ’s kortié kellemes ndket foglalatoskodva.

,Hat 6 megvan-e ? — kérdezé a’ bajnok els6 folébredésekor. —
Bocsassatok hozzam hamar!44

,Kit bocsassunk hozzad?4 kérdé nyajas kétkedéssel egykozépkor-
beli nd, ’s lednyaira pillanta, kik fatyolokat eresztének arczaik
elejbe.

,,Gildiszt! — felelt ez — nOmet!4

A’ bajnok szavat nem érték a’ndék. Cildiszriil 6k mit sem tud-
tak; ’s bar mint iparkodtak is a’ bajnoknak jo hirrel szolgalni, a’
titoknak nem akadhattak nyomara. Hihetéleg Hakimsa szerencsésen
tovabb allt vele. (Folyt kévet.)

I NNETPLES

Tatar mnasz. (Folytatas)

Egy igen tisztelt baratom tudésitott ’s gondoskodott rola, liogy felesége az
ass7onyi menyckzdre meghirattatott. (Tudni valo, hogy a’ kasan-i Ta-
tarok mind inohamedanusek, ’s igy minden ntenyekzé férj fi-és asszony-
menyek/,6re oszlik; az utobbira igen nehéz férjfiaknak bejutni.) Eleinte
feltettiik magunkban, hogy fehérszemélyeknek 6ltdziink ; de konnyen megismer-
tethettiink volna, ’s igy sorsunk még roszabb lehet vala, mint hivatlan vendé-
geknek. Elvégeztiik tehat, hogy egyenesen oda megyiink azon iiriigy alatt, mint-
ha én éppen e’ pillanatban érkeztem volna meg, ’s amaz asszonysaggal fontos
familiai hireket kellene kozlenem. A’ csel szerencsésen sikeriilt. A’ szobaba ér-
tiink; de mintha valamelly szappanboltba mentiink volna, olly nagy szappanszag
iitdtte-meg orrainkat, melly a’ testnek naponkénti 6tszeri mosasabdl szarmazik.
A’ szoba falai szép feliéi- kenddkkel voltak beaggatva, mindegyik kendé végé-
16l egy-egy fehér sallang csiigvén, felil pedig két veres szegély pompaskodvan.

Két egymasba nyilé szoba volt ez; a’ kisebbik elsében keresztbe tett la-
bakkal , szényegekkel bevont magaslaton két egymas mellé allitott asztal elott
tizenkét asszony il vala A' fatyolt (Paatar) hatravelették; "s midén beléptiink
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hnsszii lecsiiggd riihanjjaikkal fcdék-be legott arczaikat a' hirtelen meglepetés-
re. .M csak feliiletes tekintetet veténk a’ tobbire, % egyediil azon asszonysag-
gal beszélgérénk. Keres pillanat mulva ismét lassanként az asszonyokra néz-
tink , ’s a/hossz0 ruliaujjak ismét az arcz elébe vonultak; de most mar tgy,
liftgy egy/h szemmel minket megnéztek. Nehany perez mulva ismétugy tettiink,
’s most /n;if mind a’ két szemet lathattuk. Most a' menyasszony anyja hozzank
jott, ’s oroszul értésiinkre add, hogy Mohamed torvényei ellen volna a’ férj-
fidknak ide megjelenése, ,-0gy? — viszon/.dm — no, hiszen legott megyiink;
de mivel ez olly szép és gazdag menyekzli, még is szeretnénk latni, mind szép
ruhdkat kapott a’ menyasszony,d — Ez tetszett az asszonynak, ’s hogy vala-
melly férjfi taraalkodnék veliink , a’ vélegény is el6hivatott. O és a’ meiiyasz-
szony anyja egy szényeggel befedett asztalt tettek eliinkbe, és szamos szovetet
hoztak, mellyeket egyenként eliinkbe raktak, ’s mindeniket ki adta legyen ,
elmondak. Miutan végig néztik, a’ menyasszony anyja értésiinkre ada, hogy
mar most magunkat ajalhatjuk. Ekkor egy dangpiros schawlt tettem a’ tobbi-
hez mondvan: ,ezt én ajandékozom a’ menyasszonynak!ll — Ez tetszett; a’
schawl kézr6l kézre ment, ’s mi maradhatank. QTegzet kop.}

KULONFELE.

Idészaki képek.
1) Gondolatok a jég hatan.

Gondolkodni 4ltaldban véve hasztalansag! minek is? a’ fej csak nehezebb
lesz téle; a’ mipedig nehéz, az nem egy konnyen hajlong. A’ hajlongés pedig,
6! az igen egészséges, uram Ocsém! — Kar, bizony kar, hogy kegyed maga-
nak nehéz fejet csindl! ’s aztan még ,,gondolatok a’ jég hatan!ll — Tudja-e
nram Ocsém, hogy a’jégre épitett gondolafkdnnyebben vizzé valhatik, mint
— a’ homokra épitett.

»Ah, most értem uram batyamat! Kegyed a’ szarazsagnak baratja, ’s hi-
szi, hogy a’ homokoan a’ gondolat-mag ki nem kél. Ez nem szép! telkemre
mondom, nem szép kegyedtol!"

De nrbatya nem hagya magat megzavarni, ’s rettenetesen kikelt a’ gondo-
latok ellen még egy darab ideig, és ezt monda ,nemll: én pedig azt mondadm
Higémll —

Es én gondolkodtam.

Es gondolatok tamadanak agyamban , melegek és hatalmasok, ugy hogy
alattam a’ jég olvadozni és roskadozni kezde. Urbatya pedig oriilt, és azthivé,
hogy legott elmeriilok; és tenyereit Osszecsapd, ’s hangosan kiabal vala; ,,Addig
megy a’ kecske jégre , mig el nem csnszik !If

A’ koriilallok kaczaganak, mert kecskeszakdlomat vélék érintve: de urba-
tya mast gondolt, és a’ koriilallok is mast gondolanak. Nekem pedig eszembe
jutott, hogy a’ nép sokszor nevet, és nem tudja, miért; és sokszor sir, ’s me-
gint nem tudja, miéit: és ha Nagy Sandort az orvossagot egy hajtasra kihint
latja, nem annak resignatiéjan csodalkozik, hanem azon bamul, mikép tudott
ez az ember egy egész pohar keserli orvossagot egy hajtasra kiinni.

A’ jég ismét Osszedllott; mert tudnotok illik, hogy Sibiridban nagy hideg
van, és a’ sziv jege nem konnyen olvad. En pedig Gjra bizton allottam, és Gjra
gondolatokat gondoltam!

De mar ezen gondolataim nem valénak olly melegek mint az elébbié!,'. So-
kan engem okoltanak, hogy gondolataim hidegek ; pedig mindennek urbatya
volt oka, és a’ nép kecskeszakdlomra tobbé nem uevetke/.ett.
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De hat tudjatok-e kedves atyamfijai; mért vezettelek titeket a’ jégre, gon-
dolatimmal ?

A’ jégrevezetés két okhoi torténhetik. Vagy azért vezetnek titeket jégre,
hogy orra buktassanak; vagy azért, hogy korcsolydzni tanitsanak. En pedig
titeket korcsolyazni akarlak tanitani, hogy, ha netaldn valamikorjégre vezettet-
nétek , orrotokra ne hiik,atok.

. A’ jégre pedig az embert sokan vezetik, vagy legaldbb akarjik vezetni.
Es ti a’jégre elmentek, :s ha korcsolydzni nem tanultatok , halédl fijai vagy-
tok. Azért, ha korcsolyazni nem tud,ok, jégre ne menjetek.

Ha pedig egyszer k jegen vagytok, legjobb akkor meg nem allani, hanem
egyenest neki iramodjatok; és a’ ki utatokban 4ll, lessetek neki csankot, mert
kiilonben azok vetnek tinéktek.

Volt egy idészak Budapesten, midén a’ Duna jege tiikorsimara fagyott,
és a’ korcsolyazok egyik szigett6l a’ masikig iramodtak gat nélkiil: de az idei
jég felette darabos, és gatos; mashol siillyedékeny, ¢és a’ legjobb korcsolyazok
orlilnek, ha két harom 1épésnyire haladhatnak.

A’ minap pedig, midén a’ jég megmozdult, ’s darabos hatat tolni kezdé ,
két gyamoltalan ifjoncz rajta késett; és az ifjak szaladgalanak, ’s menekedni
akaranak : a’ partokon 4ll6 nép pedig hangos kaczajokra fakadt, és az iijon-
ezok zavarodasan nevetkezék. Es az ifjonezok ’s egy szegény uszkar aldozatja
16n a’ jégnek és jégiségnek.

Azért kedves atyamfijai! Orizkedjetek a’ jégtél és jégiségtél. Mind a’ kettd
karos; az elsd konnyen tiidéveszélyt, a’ masik szivveszélyt sziil.

A’ jo tiidének pedig, tudjatok, mind az életben mind a’ literaturdban nagy
haszna van : — ,mert tdg torok és jo tido mondé Kisfaludy Kéaroly —kon-
nyen tiszteletre larmazhatja magunk irant az éloket.” ’S ki szavainak nem hisz,
tekintsen maga koriil.

Azonban, ha valaki a’ literaturaba csak tekintett, ne koveteljen mind-
jart tekintetet, mint cddigelé sokan tették. ’S ha valakik vele ezt elhiteték,
azok ot bizonyara jégre vezették.

e GARAT.

EMLEKMONDAS.
Elmulasztas.
A’ melly viragot
Hervadni hagytal,
Nem fogsz szaganal
GyOnyorgeni:
A’ hang az illat

Visszahozhatatlan. .
schzo zi.

Ko6zjoé nélkiil maganos jot igazsdgos, szabados, és torvényes uton kép-
zelni sem lehet; mert a’ maganos jO nem egyéb mint a’ kdzjonak részecskéje.

rnv ARD.I JANOS
Gnoma. Nemcsak magunknak sziilettiink; éltiinknek része a’ hazaé, része
embertarsainké. ’S miként a’ természet ajandékai az emberért, ugy az ember

felebaratjaért van teremtve.
eicino utdn K.

Szérej « vény.

1) Fabol készil; hid rokonja ; 2) Arabiaban ballagok
Sok folyén taldalhatod; A' sivatag pusztakon :
Majd elvalva elsejétol Megforditva pedig gyakran
Birkatagnak mondhatod. Ugralgatok a’ fakon.
P SZOfVEDENCSROTI, . RESZTHELYROr«r. S.

El6bbi rejtvény: Kertész.

Szerkezi R6thkrepf Gabor, halpiacz 86. szam.
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Jelzet: 252.906



